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Bok Axels heiting Olriks pré-

fessors, Nordisk Aandsliv i Vik-

ingetid og tidlig Midddalder mé
vist  telja med fegurstu 4avoxt-
um danskrar menningar. Heest nier

oréum (S, 81):

Islandinge-sagaen naacde

— tildels ogsan vid-

enskabelig til  Hoéjder som |

M enneskeaanden  kun sjelden

[slendingaségur nidu sem

oz ad mnokkrn leyti

sem  vismdaverk, hzbum
semm mannsandinn  nwer  afeins
sjaldan. Pad er eitthvad annad
petta en ad segja, eins og A%wr
haf8i verid gert, ad sbgurnar hafi
nalegg samid sig sjalfar. Islenskt
spildarvit (Geni) er barna vib-
arkent, En sjalfir hoféu Islend-
ingar ekki Attad sig & pessu eins
og burfti, og verid svo vanpakk-
it hifundunum, ad peim potti
ekki taka pvi, ad lata ndfn peirra
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Vhokin i pessum
kunstnerisk

naar:
listaverk,
einnig

fyvlgia - sbgunum.

Olrik ritay sjerstaklega frédlega
um Eeils s6igu, en bo tel jeg vist,
a8 s saea sje sannari en hann
hygour., Og nattarlega veit Olr'k
elki a8 Fpils saga er eftir Snorra

vandlega rannsakad rithatt

Snorra, fundid hin sjerstoku cin-

kenni 4 mali hans, borid ndkvem-
leea saman mdlis 4 Heimskringlu
Beils og jeg segj pal

0og s0en,

alveg hiklaust, ad per bakur ernj

Um
er

islensku
dalitill
Jeg

eftip wamg hifund.
Snorry  Sturlusonar
kafli i Nyal, og enn
rita mokkud um sama efni sidar.
Virdist mjer pad undarlegt. ad
enegmn  islenskur  méalfradingur
skuli hafa einu ordi 4 petta minst,
pvi as hjer rwdir pé um efni,
sem  hefip - ekkert litla pydingu
fyrir skilning vorn 4 sbdgunum.
Vil jeg ckki leyna pvi, ad mjer

mun

bykir hjer kenna Porvaldarskap-|
tar nokkurs, og verSa mikil og

' 068 umskifti fyrir mjer, pegar
jeg barf ekki slikt ad reyna af
f-lendingum framar. En jeg hefi
svo mikid alit & monnum, ad jeg
hygg ad svo muni verda. Fer ni

ay verda audveldary fyrir mennf

a’ Atta sig; hinn fyrsti fyrirlest-
ur um kenningar minar, hefir
begar verig fluttur 1 einmi af hof-
ubborgum jarSarinnar (9. jantar),
cg verdur ekki hinn sidasti. Part
ni ekki ad pvi ad spyrja, hvort
n:al pitt muni hafast fram h('ldﬂ!'

Wha’( A vﬂ‘) botta_

med jafnmiklli vissu og Snorri
hefSi osa sjAltur sagt. Jeg hefi

(ﬁmns ad hmu hvenswr petta muni
verda.
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Bitt af pvi. sem mjer pykiv
eftirtektarverdast um pessa hok
prof. Olriks, er ad hann hefir
ekli veitt wftirtekt pvi hofudat-
risi, ad danmska vorra tima er
eklki détturmal  Thinnar  fornu
donskn tungu. Bf vjer viljum vita
hvernig & pessu stendur, pa puri-
v vjer ekki annad en virSa fyrir
oss yfirstjett'm, dongku. Han er
af miklu leyti af dtlendum eett-
um. Utlendingar og ftlend A4hrif
hafa a8 miklu leyti skapad ni-
titarmdliy danska. Um Noreg ev
ikt a¥ segja, og jafnvel um Svi-
;«E}.@’ en b6 tmpast eins freklega.

‘Hjer  radir um mal, sem tekur
: ) -em
‘mjoe

til vor Islendinga. Pviad pad
Spr— svo m'kilsverSur pittur i voru
pjoblega hlutverki ad studla ad
pvi, ad ralin verd; bot 4 belin
vandredum, sem af pvi stafa, ad
Nordurlandabiar hafa  gleymt

mali agetra fc;rfeﬁra,_ en -mikill

houti landslydsing bo ekki Tert
til fulls hi§ me’r en halfatlenda

Og vjer vertum ad
bvi samtaka, at & ,\Tm-?‘i__
falid s.i:'ﬂ;"‘.-;-.:‘-:f‘:x‘? '

nia mal
vinna a8 }
ulindum verdi |
hver madur sem  nokkra ;‘géh-r
mentun  ‘hljtur, geti lesiy Mt
forna mAl. Islenskar békmentiz
komast ekki i pad horf sem vers
parf, fyr en Tslenska er lesin
5% 4 Nordurlondum. Qg hok-
mentip frendpjéda vorra elkki
heldur, b6 ad margt sje par vel
nit pegar. Nordurlond fi  ekki
rjetta svip gagnvart heim-

alst

sinn
inum, og hinir storkestlegu haef-
leikar vorra Aagetu frendpjica.
koma eckki a3 fullum nofum i
framsolm  mannkynsins, fy¥r en
menn uppgotva par, betur en
onn or ordis, bal gagn sem beir
ooty haft af fslendingum.

Helei Pjeturss.
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